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Reference: NV/2014/3398/AB

CONFIDENTIAL

The Registry of the International Criminal Court presents its compliments to the
Embassy of the Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and has the honour to
transmit the Decision requesting observations from States for the purposes of the review of the
detention of the suspects pursuant to regulation 51 of the Regulations of the Court (ICC-01/05-
01/13-68) dated 26 September 2014 in the case the Prosecutor v. Jean-Pierre Bemba
Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda Kabongo, Fidele Babala Wandu

et Narcisse Arido for onward transmission to the relevant authorities.

In the above-mentioned decision, the Chamber requests the relevant authorities of the
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland to submit their views on the possible
conditional release of M. Jean-Jacques Mangenda Kabongo to their territory and the
ability to enforce the conditions restricting liberty of the person according to Rule 119(1)
of the Rules of Procedure and Evidence and Regulation 51 of the Regulations of the

Court, no later than Friday 10 October.

For any questions and queries regarding the request, the authorities of the Kingdom of

Great Britain and Northern Ireland are invited to contact _
I - - I o e o

The Registry of the International Criminal Court avails itself of this opportunity to

renew to the Embassy of the Kingdom of Great Britain and Northern Ireland the

assurance of its highest consideration.

The Hague; 30 September 2014

Embassy of the Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

The Hague

Maanweg 174, 2516 AB The Hague, The Netherlands — Maanweg 174, 2516 AB La Haye, Pays-Bas www ice-cpi.int
Telephone -~ Téléphone +31(0)70 515 85 15 / Facsimile — Télécopie +31(0)70 513 85 55
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MEMORANDUM OF NOTIFICATION
Title Dated Registration Number
Note verbale (The Prosecutor v. Jean-Pierre Bemba 30 September 2014 | NV/2014/3398/AB

Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda
Kabongo, Fidéle Babala Wandu and Narcisse Arido)

Decision requesting observations from States for the | 26 September 2014 | ICC-01/05-01/13-683

purposes of the review of the detention of the
suspects pursuant to regulation 51 of the Regulations
of the Court

Address of the recipient:
Address: Embassy of the Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Lange Voorhout 10,

2514 ED Den Haag

To be completed by the relevant notifying authority

The above mentioned documents, I, , have,
Today 30/09/2014

At:

This record of notification has been prepared by:
First name and surname: ||
Position and station: |  AREREEE

ft

Signature:
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NOTE NO 107/2014

Her Majesty's  Britannic Embassy pr&sents its compliments to the Registry of the

Internationai Criminal Court, and has the honeur to refer fo the Registry's Note Verbale of 30

September 2014 which transmitted the Decision requesting observations from States for the

purposes of the review of the detention of the suspeets pursuant 1o mgwamn 51 of the

Regulations of the Court (ICC-01/08-01/13-68) dated 26 September 2014 in the case of the

Prosecutor v. Jean-Pierre Bemba Gombo, Aimé Kilolo Musamba, Jean-Jacques Mangenda
; Klbnngo Flalele Babala Wandu and Narcisse Arido.

n tha above mentuoned Decismn the Chamber requested the relevant authorities of the
~ United Klngdqm to submit their views on the possible conditional release of M. Jean-
Jacques Mangenda Kabongo to their terntory and the ability to enforce the conditions
restricting liberty of the person according to Rule 119(1) of the Rules of Procedure and
Evidenca and Regulation 51 af t‘ha Ragulahona of the Gaurt :

: The United ngdam wuud hka ta reuaﬂ s ubsawatwns 1o the Court contained in ifs Note
Verbale of 24 January 2014 (008/2014). Mr Mangenda is suspected of offences against the
administration of Justice anliegadly committed in connection with the case The Prosecutor v,

 Jean-Pierre Bamba. This will be taken into account by the competent UK authorities when

 considering any apphcation for entry clearance or leave to enler the UK (notwithstanding any
pre-existing form of antry clearance Mr Mangenda currently holds). This statement in no way
pre-judges any deci sions by UK au!hmiﬂes _

.‘The United Hlngdam nates that, following any successful visa apphcation it would need to

conduct a comprehensive assessment based on all the facts of a case before being able to

. offer the Court assurances on Its ability to enforce the conditions restr:cteng ilberty listed in
; Iaﬂam (a) to (hj of mie 113 (1} of the Rules. |

‘-As a prelfmmary mmt arnd w:thuut pre-;udging any decismn ina partkcutar case, the UK
. could envisage particular difficulties enforcing conditions set by the court refating to 119 (1)
(¢) of the Rulés "The person must not contact directly or indirectly victims or witnesses’.

- Before the UK could adequately assure the Court of its ability to implement measures that

would effectively enfﬂme tha’é conditmn a thoraugh asssssmem wauld be required.

 The Unlted ngf:fom of Great Britam and Nerthern lre!and avails itself of the opportunity to
renew fto the R@gistry of the infemancnat t:nm:nal CQurt the assurances of its highest
j consadaratmn ‘ _
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